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AFFERTIMENT®.

It presente libretto, essendo di esclusiva propricta dellsdi-
tore (iovamni Ricordi, come wpenme annunciale mella
Gazzelta di Milano &d in aliri Giormali d Nalia, re-
stans diffidati § slgmori Tipegrafl ¢ Libroj di astenersi
dilla ristampa dello stesso o dalla introduzione e vendila
di ristampe non autorizzate dall'editore proprietario, di-
chiarandasi dal medesimo che procederd econ (wtio il ri-
gore delle Legyi verso chiungue si remdesse colpevole di
simili infraziond de' suod dirittd of proprietd a fwi deri-
vali per legittimo acquisto, e quindi profeiti dalle vigenti
Leggi, ¢ pit pariticolarmente twlelali dalle Compenzioni
fra @ diversi Stalv dtaliond,

FPFERSONAGLCK

GASTONE, Visconte di Bearn .
Il CONTE IM TOLOSA
RUGGERQ, fratcllo del Conte .

ADEMARD DI HﬂﬁTElL, Am-
batciatore 4l Roma . ., . .

RAIMONDO, seodicro di Gaztons
Un Soldate . e i

Un Aralda .
L'EMIRD DI RAMLA .

Un Ulficiale dell® Emiro
ELENA, higlia ded Conte .
ISAURA

Fraschaw [raclano
Didied Ippalilo
Euzet (Fuslavo

Tozzoli Piclro
Mereuriali Givaegpe
Lamberiiod Ceniile
Migliara Francesco
Tet Erivesto
Micalzone Tomare
Grruitz Carlofia
Fainbelli Carilofia

Cavalieri - Dame - Paggi - Soldati - Pellegrini -
Penitenti = Un Esecutore - Sceik Arabi - Donne dell Harém -
Popale di Ramla,

Il primo alip & Tolosa mel 1005 depe o Comeilio di Lfermanil
Gdi aléel alls ity cimmi '.niu rm-d.', in Paleitinn,

Le¢ decorazioni sono dipmte dal scenagralo
Ascpro Moo




Maestro concertatore delle Opere
Fangrics Lriay
Primo Maestra dell Aceademia Filararomiea
di Torino,

Maestro-1struttore dei Cori
Bizz Giorio.

Direttore della copisteria della musica
Mixoccuin CanLo,

Alire Maesiro in sostituzione del Maesiro sig. Buezi
& Suggerilore
Muiocemo AxGELD.

Direttore degli Spettacoli d° Opera
G Fasscrscd.

prehesirm.

Peima wviolieo € Dhrettors i arefieslin
GueessT GIDSEFPE.

Direltore Generale della
della Rieal Cappella ¢ Camera, ¢ Frim

Musica istrumenlabs
o Yirlngso di Camerd i 5. M.

Primo violing & Direltore della mugicn def Halle
Gamerrl GIDSERRE-

Capo dei secondi pioling - Opera
Primo violing di spaila

Capo dei secondi wio

Prioe viols
Primi vieloncelli
Primi contrabbussi

Primi [louli

Prino aloe
Oitauing

Primi elerin
Primi fagotti

Primi  coref

Primg frommii
Primen frombone
Awrprz

Tirapnrre

fing - Balli

;%
:
;
i
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Cervini Giuseppe
Bianchi Franceseo
Simondi Giowvanni
Unia Ginseppe - Opera
Ralegno Fr. - Balli
Casella Pictro - Opera
Cervini Pletro - Halli
Anglois Giacoma- Opera
Cogati Giovanni - Balli
Romanino Camille - Op.
Prato Agostino - Balli
Vinatiers Carlo
Danicle Pietro

Valable Massimo - Opera
Bojere Giovanoi - Ralli
Raspi Michele - Opera
Buceinelli Bug. - Dalli
Belloli Giovanni
Romaning Luigi
Demarchi Camille
Ferrari Giovanni
Copeone Giambatlista
Canavasso Coslamae

Cembalista e accordalore
Gaovass BERRA.




: Vacea Luigs . _
Pittori scenografi E Sﬁ-ﬂ;}:- E!:];g;‘?‘l“'ﬂ’-ﬁiﬂlt della B, Acead.

Maoja Angelo.
Macchinista , Majal Giuseppe,
Vestiorista, Fraviga Vincenzo,
Altrezzista , Pollo Giuseppe.

Calzolajo, Freld-Berione Giovanni,
Parruechicre, Podio Giovams.

Hegolatore della seena, Bovie Carle.

ATTO PRIMO

~ g
SCENA PRIMA.

Nel palazzo del Conde di Toluea - Una golleria che seree o
ernunfeazions fra o palazze « ln Cappelin afln quale 5 asceds
per mezzo & alemni grading, ¢ di cni vedesi tutlo Hiderng nella
sun lunghesza. - Fuori della gallerin wna lerrazsn cinge i pro-
fila del polasze; unc pealn i quests terrasza discends ned
giardini di ohe non i vede, g¢ non la cima degli wlberi.

Elétin 3 Gnatone, Isnurm.

& motte. AW atzarsi defla tels Elena & presso alla perta che cone
duee agli appartamenti; Gastome 4 in mezzo al Teatro aseol-
tands con inquictwdine - lsaura, che voglia in fondo, li rassi-
cura col gpesto.

Gﬁs.v“u & il timor: ma separarci ¢ d’ wopo,
(ritornando ad Elena)

Elena mia diletta.
Exk. E senza darmi
Promessa almen , che scorderai quell’ odio
A cui mio padre rinunziar ¢ presto.
Gas. In guerra ingiusta egli uccideva il mio !
Eie. Questa mane ei ti attende, onde riunire
La sua, la tua famiglia.
Gas. Tutle obbliar potessi !!
Eve. Non m’ amn :u:[umlun?
Gras. To spegnerd il mio sdegnol...
Ma.. s'egli la tua mano a me negasse ?
Eve. Attendi, e spera’
Gas. Ove lup sposo io sia
Tutto perdonerd.

frpraaaismimie




L' alba , mio bene,

Eie.

Appar! =
Gras. Diggiat g
Ere. ]TImdL-r:i: cOnvIene.
a )
(As. lo parto: e di scordarmi
A te promelto ancora
ael dool che mi divora,
g{‘.l‘ non pensar che a te.
Addio , mio cuor, nua vilal.
Va. foggi... appar I' aurora !
Ci separiamo ancora ,

Ma teco vien mia fe. .
[Gastone scende per b seala in ;mnlm.u « Elena e
segue dello sguardo - Suona matluliney

SCENA IL
Elena , Isanra.

: : s i
Isa. 1l bronzo squilla... e il core agghiaccia ¢ fremet...
Ere.lsaura! per Gaston preghiameo mnsieme.
{lssurs va ad inginoechiardi sui gradini della Cappeilz)
Cielo pietoso, le F-ru:cl intendi.
Accogli i voti d'un cor che Fem;.
Deh! tu proteggi, salva e di endi
Il solo oggetto della mia spume 3
Scorgilo e vigila ulnu1 fatto segno
Ezli non venga dell [|.|.|.I.'1_.I1 s:’lggnu:
Tu lo protegei, tu lo difendi...
Alle nme preci, o ciel, t arrendi. 1
(Elena rientra con lsaura negli appartamenti. - L grelicste
esprime 1'alzarsi del sole)

SCENA I
Signori ¢« Dame.

Or eceo il giornu propizio uscio
Che due riunisee rivali cor:
Quel di che a senno d'un givsto lddio
Cessato appieno sara il doldr.
L:lﬂ}»iu:u ovangue brilld sincera,
i guerra il grido non s'ode pii...
Una medesima trionfal bandiera
Cristian , fratello, ﬁeguir déi to.
Per la Crociata dove sex chiesto,
Guaerrier del Santo, mostra il tuo zel:
A }mlesa rsi com’ egli & presto
T in campo mostrall ognor fedel.

SCENA IV,

| l'n:-!:w-:dmlu, il Conte, Elenn, Ruggero o Isaurn
arnivande sills scena dagli apparlamenti, Gastone dal di
fuori . seguilo dy Balmonde o scudicrs o da divers
Cavallerl.

Cos. Pria di partir per la santa Crociata, fa Gas.)

Chliede riconaliati il ciel vederne...

Piit nessun odio fra di noi. - T'appressa:

Queslo leale abbraccio a te mia fede

I Cavaliera impugn[!

Ovrmai non formerem ch’una famiclia.

Lhé sposa a te, Gaston, dono mia fléli:l.
I.EI'.:C.["‘I.'H[H lol.. (al Conte)
].'::,s. (eon gioja) (iusto ciel!

Grus. Grazie, mio Dio!

Seelta il mio cor I’ avea...

Ogni mio volo & al colmo.

Bue. (Uh furie! Oh gelosiat)




¥ ; . "
Heea un messaggio: Urban € elegpe a cape
Eie. Padre!... Gaston .. De’ Crociati F 1 gl 5
- : - e Crociati Francesi...
Res. Jp:-:::;:-;illl o rabbia mia ) Cos. Al di novello
e Noi partivemo. E voi

: e 1 sl :
e O bt B o it ety ch o

X St 7 Gas. ¥Vi sepoird!

A laula gioja resislo appena ! - &

Ah! ne protesse il erele ancor.

Sogmo beatu! ob! come inondi
L' alma di gioja, ¢ un ben vinfondi.
Clie .'I-Iu,:fﬂl.-. I' adio, .ll'ﬁ'l"[l_il.' I' affannc.
Ed a con eredere non O BICOT.

Coll'odio avito cessd | affauno.
Or vada in bando qurl dueal hiranno
Clie 2 noa la pace ¢ un ben lug“':l
Che mai di -.'Eiﬁ.’wru staneo era il cor.

(No: la tua gioja non fia compita!
Trema ! Ho mestieri della toa vita.
ksansia gelosa ehe il cor m' invade
Fa pib terribale il mio furor.)

Egli impredente fida a costm
A propria figlia, ghi affetti sui;
Che la vendetla forse in loi dorme
Cluit fernma ha forses spa morte in cor.

{xas. Sino alla morte, o Conte,
¥Yostro son o !
Rue. (o parte) Mai sposa

Ad esso andra.... No ovail... S cerchi un braccio
Lhe il mio furor seconda. (sorie inesservate)

Con. Al peé prosirati
Del santo all:.ur.l Il'ri: :iu::q_'“u- ,I'E_Eﬂna
Nostra sanla mnistade!

SCENA Y.
I precedent. L'Smbaselatore 4 Moma

Axp. Al Conte di Tolosa.
L' ambasciator del gran Rettor di Roma

Con. Per segoo di tal volo

Del mio bianco mantel vi nicoprile,

E al Tempio del Signor meco wenite.

[qualire Piggi 8 avanzame, tolpewo @ manlells dalle spalle
del Conte ¢ lo pongone &a quelle 8 Gaslone, che s ¢ paile
a ginoochis; I"Ambsscisiore & Noma nspone be 4o mani
gol dd Tl et , Gasdone & rales)

Tvrm Guerrieni del Santo, del Giodte campioni,

Per dirci fratelli brandiamo la spada.
Il canto di guerra dovanque ¢ intooni,
Piombiam ot vessilli che Iddio maledi.
Al vile gpergioro si mieghi dal cielo
Nell'ora di morte la santa cagiada!
Il cor &u-.ll"iniquu sia chioso al vangelo,
Nan trow |:.|'de clie tronchn 1 som i
(lutli eolreuo nells Coppells ove donfed) inlednar: s
Coao ugLigroso
B¢ a te nell'ora infausts
Dei mali & del dolore,
Il derelitto il povero
Volge fidente il core,
E Fi sormidi ¢ tempen
Gli affanm suai dal ciel ;
U;!fi i qut1 eor che prégans
uova Speraned infond: :

Ai lore vali, & pl_lpit;-

Tu con amor rispondi .

E smonerd di cantici

Pia lieti il di novel,

el besmps di questo Core Reggero & di rilerao,
ad piedla b preghicrs jo sileazio)




SCENA VL

Ruggerea solo | poi un Soldatoe.

lavan pel mio rival pregate il cielo!
Per tua fglia, o fratello,
Un indemato amore
Mi strugge sl... che ad van delitlo 1o |1rum!
Ma quest’anima mia [melanconito] NONH coONsACrava
A rei misfatti lddie... I"amor polea
Renderla santa, o rea!
(adesi ripelore nelly eappells il canlo religious)
Del mustera ol I'-iu pri‘:fu::d:’l
Th rim:r.-ri., o foeo i.mi'll.lhu:
Il tormento al quai-ﬁ' induro
Moo |n.'mllr.i 1nEn Ftﬂhiff-
Dal furor ¢che m pello ascondo
Il rival sard cu; ile,
E I' amante pre ernlo
Fia che E:£4:uml:i in mio poter.
lo b1 attendea. {ad unseldsto che enira 8 egli &
Dovetli avvieinn )
Tulla r]'mpurﬂ i slagso
Onde poler I'uﬁ;:'ir.
Siranier tu |||.1'L in Tolosa
E a tolli sconosciula.
i1 |:||.1f.-i gil o sernir
SoL. In me fdate ...
Rus. E fida
Del par te stesso in me
(conducensdo il soldato sing & gradini che metlono alla cappells;
Vedi qlkl:‘ idue FUErTIer
Che veston |"arme d° oro ?
l!upl clic un maniel ri-:nl.nf
E il nua Iratel che adoco.
Laliro & il nemico mio...
Yibral... perice gl de. (il soldste peacira mells

caq peeiia)

SCENA VIL

Ruggers, divers Saldmtl éntrano con delle coppe

@ dei vos phond i Vi,

Cono Mentre ["ora si avvicina

| 1] Iurtir wr Palestinag .
Rinoviam I’ esperimento

E beviam finche ce n' ha.

Morte & sangue ... Oh che ruina

Far dovremo in Palestinal..

Il bel sesso appien contento
Sol di noi si mostreri,

(N canto relighoso si fi udire di nuove sul lermemare
el cora; i soldsll scecnnandosi ' un I allro ba Cap-
peila escone rispelioaments)

Res Ah! vien! demonio! affretiati!
Ti i sacra la sua wita:
Deh vieni! & fa compila
La brama del mio cor.
Al suo pregar, rispondere
Solo dovrk "averno g
Ad un supplizio eterno
Verrh che 1l donni amor.
Ma gual temulte! - Intorno
Di pianm & SPATIO LN SUono (sl ponit in sscolts)
8i... vendicato io sono |
ill soldato esee dalls Cappella luggendo pallido e conturbato)
l.0 scunieno o1 Gasvons (uscends dalls Cappella seguite dai
Si mrresti il traditor Cavalieri)
All' assasgin!  (alewni soldati corromo sulle orme
Roa. {Li g;-l'.'riil del fnggitiva)
Tutto m’ monda il cor)




SCERA VIIIL

I smiddeili, Bastone, po Elenn, Isaurs,
' Ambascintore di Roms, @ Comte , ¢ tells i Coro

(ras. Correle!
Roo. (supefatio in vederia) (Ah! desso vivo ! }
Chi fo di wita prive?
Gas. Il tuo fratells !
Rus. (come enlpito da fudmine) Qi !
{0 Comile, ferito, discende | gradini delly eappeila sl
aute da aleund Covalieri che lo conducens megh appar-
tamenti. - Elena & presso suo padre , nells pia grande
disperations]
TS State : seguir il misero (ritemendo Elena)
g Concesso a voi non &
Eve. Mio iﬂllr-l:.' ton o’ angoscls siragianle |
(i Soldati che hamno arvestato I'sssassion rilorsaso con
5 lai & lo geltamo of pledi di Ruoggero)
Cavaviam Il vile é quello
: Sicario del fratello !
I::Lr-- Mio padre vendicate!
Lil ¥ Noi lo giuriam!
Gas. Fidate,
Diletta amica, in me!
Rus. {piane al soldate additamiboghi Gastone)
Ab sciagurato !, & quello,
] gello il nemico mio!..
Cav. Yendetta avrem del rio!
Rue. Salvami, e salvo sei!  (piano al soldato)
Aws. Render palese or déi
Chi acid & spinse !
Tuerr Parla!
Sot. ['1-_':;14' (sceensando o Gastone)
Gas. lo?
Lo scunwno di Gastsne Mentia!
Ca. Seilu! (2 Gas.)

Torm
Ampssciarone ¢ Lono
Mostro ! spergiuro! barbaro ! (2 Gas.)

Del ritﬂt! ratie il fulmne.
A te svenlora, o prrﬁﬂn!
Sventora, o infame, a to!

(Darror la fronte ho livida! (separate da toni)

Sii tu esecrato, o barbaro!

Del cielo & ratto il fulmine,

Svenlura elerna a me.)
Empio, emicida barbaro

Ah! w disvela il perfide

Mio Diol..deh® tu difendimi .
Eg-.l":".'ii ta di scudo a me.

1 non & sacrilego ...

Mio Dia, 1o I-:l.-‘ﬂll il perfido :

Proteggilo, difendilo...

Colpevole non &,

(el | savaleri ilu]lu;luun.- Ia g‘u._h_.

Restale, o i! Un empio
Dhai fuimmd Inmpiq!
I'ui!_,rgi.unlu in di sark.

I sangue sparso innaleasi,

E a te grida anatema !
Pel mondeo inter G seguann
Onta, rimorso e bema:
Dal cielo maledetto
Ti nieghi ognun ricetto,
Un pane ed una lagrima
Ricosi a le pieti.
T

Aupasciatone ¢ Cono

E sospeso

Fu lancato
In orrore a Dio stesso tu sei! -
Impostore!... Omicida!... deh trema !...
Maledetto dal cielo sei ta.

su be analema.




Reca alirove il loo musirs stalo,
E Iesilio una terra L noli
Ove I"eco a Dio pun-rt:' i tmor vobi,

Chée mon ihuni sperar grazia quaggio.

(Ah! su me dee cader I' anatema,
Che in orrore a Dio stesso son iol.
Fratricida! dall’ ira soprema
Maledetto esecrato sei tu!l

5i: I'Eterno in suo giusto furore
D'ogni ben fark privo il mio core!
Detestato, abborrita, rejetto
Non mi resta che morte quaggii.)

Gus.eEce.A st erodo ¢ tremendo analema
Mal resister, mal regger possio:
sesta penn terribile, estrema
Un elerno supplizio sard.
Se tu puoi consenlire, gran Dio ,

f]::‘: scontar d'altri debba il dehitto

Non negare al rammingo proscritto
Compagsione, mercede, pieti.

ATTO SECONDO

e el
SCENA PRIMA.

Wenlagae di Ramla in Palutisg, a pora dienra da Gerwsa.
tmid, ~ ['na coverma pevaso lo quals dnnalsas wia reccs
ergd, = Widesi én lontane I'eraba oifd of Hemibs,

nﬂ-ﬂtﬂ vedbele 'wn rozmo uja e cinto 43 uas copdy - gl
Malmrsd defla lcks o o vede inginpochisto dinanei ally Croce,

Gﬂtii! min Dio! = Dai rimors: an'_;cm:iatu_
A scalzi piedi io corsi il cammin santo,
E qui mi strussi per quattr'aoni in piante. -
sAl crin canuto ed alle guancie smorte »
Hiflessi dalle limpide sorgenti,
Riconoscer me stesso... oimé! non posso!...
Tergere almen questa macchia di sangue
Potessi un dil... Signor, del tuo perdono
Ardente ¢ 'alma nna; ma... uu fratricida,
Dal tuo |r.l-rgm‘.| percosso,
Pab invocar senza lema
lia sanatrice lua Erazia :.u]rn'm:'.-'
Oh ! di fatale! Oh eceesio !...
Avel di lui clie Lo iill"'l:ltﬂ,
Dﬁnur con ispavento
Tt veggo innanzi & me!
E del fratello estinto
La vision funesta,
La mia preghiera arresta...
E chiedo invan merce.
Ma pure un ciel ridente
A me si mostra ancor.
Ed il Signor clemente
La fé mi avviva in cor.
(nenirs nells woa esverss)




SCENA L

Ralmende (o scoders & Gatlonc] traseinanados
penosanente, allranto dafla slaackezca, poi BUggero.

Bar Chi m'aita, gran Die!
Morir cosi degz'io? (i lascia cadere sovra di un sasio)
Rue. (uscendo dalla sua caverna con un bastone da pellegrino]

Clie vedo 1... on wom dalla fatica oppresso !
jegh s avvicing ed offre o Raimondo da beee

Rar. La sete m'uccidea... mered... sant'oomo
Senza di voi su questo suol moria.
Bua. Qui niparale... (additandogli la caverna)
Ra. Oimé!... per la montagna
Ben altri son smarrili.
Bue. Ad essi io volo.
Rar. Oh! v'aecompagni lddio ! _ .
Ros. Tu secondami. o ciel, nel mio desio.
‘marle per dove & arrivalo Maimondo, che enlra pells cavormal

SCENA NL

Elena o Isaora venends da un dirote sealicro
della montogns, pol Ralmonds.

Iss. Lunge da vostro padre ¢ dai Crociali,
Azzardarvi cosl...
Ere. Quel pio romito,
Che al par del Criglfano
Yenera il mussulmano
Interrogare 10 vo, = Dalla sua terra
Gaston bandito, in Palestina mosse
Per celarvi il suo scorno; e wien narralo
Ch' i qui perisse. - 1 mali suoi finiro,
| miei non gia! - Quest’ eremila appienc
Il ver pud jirm'l,.. h! ta Iaffretta, Isaura!
[aw. (ai dirige verso la caverna ¢ scorgendoyi Raimenda che

FICOmAEisce rimane cOme MOTRrea)

Ma chi sol limitar...
. (ricongscendo Raimonde) A’ lgu:r-;]i miel
Creder tll_-gg" iw0? i Gaston lo seudiero !
< In questi luoghi vai L., ed & par vero!?
(le ®i avvians p-rr.:-pi!us:m-.'!ﬂr-
el tuo "IF-‘“'" fasells -
Mnimi se amica sialla
In ciel per lui spuntd.
Seco di Franeia andai,
E :||.1r-| dolar ‘tumpr;i
Cheé mai lo abbandond.
La mente sua bramosa
Volgeas: a r{unlla sposa
Che trista abbandond.

(Flema wvorills: lsura b & avvicins vivomsente
por sopleneris)
Proseguil... io son tranquillal...
Un giorno combattendo...
Ma... il suo valor tremendo
Inutile lorud...

In Ramla da quel giorno

E prigiomier,
Evrs. E: vive?
R Ed n voi peusa L.
Ece. Egli vivel.. Oh trasportol... Oh gioja immensa. -
Nella speme o m avvaloro
Ih wvederti, o mio lesoro:
A una meta, Iddio pretoso,
Le moste’ anime gardo.
Nobil cor! io ti difenda :
MNon sei reo del falle orvendat
Tu mi chiami; « questo core,
Fido sempre al primo amore,
Guslerh di quel riposo
Che ottener da te sol pud.
E osereste?...
Ah! totto.. tutko




Per sederlo un solo istante.
Ho dell'oro... ¢ ad esso mnante...
Isa. Nol tentale per p:et:'!.
Ei mi & sposo innanzi al Nume?
Ch'or beala appen me Ia.
(Elena condalts da Naimends si avvia con lsaurs verso Ramla)

Eve.

SCENA IV.

Molti Pellezrini oppressi ialls fstica ¢ dalla sebe cnlramd (B Sooia

s gropph. - Alesni tentano i safire § seatieri pia clevall ddelly
motilagns, ¢ e discemlono seoraggiati ; essi valgonn bo sgmarda
con disperagione inorne alls selitudine iomensa che | cres ek

& g mebstraio alesluLiphs ||.'1.|¥_l1.l h[sCranEs -

Cono a parts, .
Ob mio Die! tua wercede consent
A noi tristi. smarriti , soffvent: ,
Dai fratelli Crociati neglelli
Mal reggiam de'la sele al martie!
Torr Oh! mio Dho!l llutl-luq.- vaio & il tuo pt-;lm-."'
Qui morrem olocausti ol tuo sdegno ?
Ché noo han le sorgenti una stilla
Che «i tolga a si t!uugu sc:ﬂ'rill'.
Tanto allanno sorpassa _L'r.‘illi ofiesa !
Fin la speme & ad ogni alma sospesa ©...
Del perdon se il bell'astro non birilla
Noi dovrem qui dr!l:reian FOTIT.
Suol natale! copiose fontane
Delle nostre regioni lontane 3
Puro ciel. aure mill ¢ sercne
Da wan I“ll_l_"lt :||i3|l\El'||1‘]u sk muot,
Noi soffrinmo insoltando agh steats,
E a quel snol che noi rish fa spenti...
Oh! di Francia alle floride arene
Ritornare potessimo ancor.

gded| 1m Menland ©na et ENCTTEeTa)

Piare ver Gono
Ma sentile!... una marcia poerriera ...
aletanl F.H"'Ilt;rl.n- cabenlgong |k tu;nll'-.r.zr.r salgonog o
pilosamente so delle alivre; pe diseendon quindi gridands
com gioja)
" Crociati
lerr Ah! ne intese il Signor !

SCEXA V.

Meani Cavalion sccdfreng & gran :.:I::ppa:- ponivinciando la sals
vergy ai Pellegrini. « Arriva ben presto I armala dei Crociabi,
precedula da nvesbel sbromenti, sfilando e’ alto delly mon-
lagma |!n|h.'| | solilsli eomnpariseons a cavadle il Cante L
Talpsr ¢ I'A mbhaselntore 4 JLESTE circondati di l’-l’l'l:l
¢ Cavalierl. - L'Amlascsiore si arresta davanli 2 Pellegrsi,
che 4" ingincechiasa,. = I sisgala del l:_'.nrltg;b it ferma suth
mannlagne, ove vegpandd dei cavalli earschi o' equepagp ¢ T
carrl ¢om el el

Lon. Bia lode sempre a Dio chie me dal ferro
Scampd ' un assassino!
Aug, Eccone munti alfpe in Palesting !
tf‘:'- il Sole di sua luce divina

E quan
!J':ilpr.l[ir.h il f-l'l":l-ll.'l,
Avrem Gernsalemme al ruardo innante.

A veexnt Cavacitne (vedesdo Ruggers che il avanza)
Qui s"appressa il Sant'vom che venerato
E per la sua pietade, e rinomato.

SCENA YL
I preceibent:, UEEEro.

LCon. 1_r|:.-_|'rnm||-.1 imcantrd o Hugge m':l
Uomo di Dio ne benedici! {5 inginocchis
l‘g_t;n:. (eolpite da stupere) Oh cielo!
Lon. Che fate wou?
Bys. E:pu al 1::.1:.1]1:'-_“1 di Cristo




Che il suo vessil recale
La mia fronte lasciate
Umiliar nella polvers !
Lioa, Sorpele.
Rus. { Taei, del laci! o Hriﬂl:l el nid core:
Tradirebbe il rimorso un fratricidal...)

Nei vostri ranghi un misero accoglicte.., (2 Crocinli]

Cox.Un womo santo!

Rus. Un peccalor che 8 offre
Per morire siccome il de’ un guerriéro;
Ché da un delilto ancora
Assolto & I"uwom, dove pel ciel sen muora !

Tevrra Il Signor ¢ promelte villoria!

U]I: destin ! Noi vedremo in sua gloria
Slurllrt terra che santa egli fece,
ie del puro sue sangue inondo.
Or s'innala il vessillo eristiano,
Si disperda il mefando pagano...
Sommo Iddio! la taa causa ¢ la nostra

Nel tuo nome sol vincer s pud.
(" ermala & rimselle @ Mt

SCENA YIL

Il Pivans defl Bmiro i Rasido.

Gastae @ nirslailo s oo molo che gli acommna di aspeetiare

e che pos ® ralira.

L'Emiro 2 s¢ mi chiama! Ov che mi deggio
Temere ancor? Dalla Francia bandsto, '

E pri:iu:n fatlo da memica gonle,
Combatter non potrd come vorrei

Per lor che mi fér onta ingiustamente :
Elena mia! da cui I'avverso fato

Mi separd, vederti anelo adesso,

Ché a me vicin fu sel..

Frangerd per lealorlo i loeci miei!

Chiio poisa pdir ancorn
Il suon de’ cari accenl.
E iglii 1 miai Lorsaenti
Saran Anttn allor.

Angele no, mic bene!
Ta avvivi in me la spene.
E sBderd la morte
Per vivederti ancor.

SCENA VI

Gastone, ' Emlre seguito da quabchs Aralo 5
quindi s Willelale delil® Emiso

Ewcln Ramla prigionier, la vita in dono
lo ti lasciaa, ché non volea peor essa
Shdar V'ira de'tool. = Ma i possi loro
Volgono a quesie mura. -
?unm palazzo. = Or badn ben che dove

u pensassi a fuggir morte ti attende. -
Il ciel th guardil..

Urr. (enrande) Una donna erisliana
Cinta d'arabe vesti, o Emir. fo presa
Fra le mura di Ramla...

Oedinig... ¢ dessa & spenta

Exi. Noy qui s’ adduea.

Lirr [rsserva

SCENA XI
| precedenli, Eleiil. ol

(ris. (Elenal)

Ets (Ciel ! zastone !
E

i1, (siovinetta... tappressa ...
Che chiedi or ';:'.:.1' -_:|:J:|| i voa stirpe & ol n
Lee. A fe ignota son 10, guindi ta puo
i i

&

FE ||r'r:i.||i|.-.




Seuga tuo danno, a me donar ricetto De’ padri miei I' orgogho...

Presso la lua citta, senza afirontarla, Te stessa alfin...

Passeranno i Cristian... ma la ma morte Teco reslar o voutlo

Cara L costerebbe. . ) Per la wita | .
Eaar. '.Q"-'-"'III'. nr;n:;rlu'. |I1:|-|!|. guardol ) . _'-.'-"' { 1_"'_' Y .'ll.ﬂ'rli‘-tll oG |
Usr. (piano alEmiro) {lalesi ¢ sono. lo detesto un mondo rio!
Ests, (alf Ulfizizle sollo voee) o - ; Oh! ritratla una parola

Restino soli: essi poiran tradirsi. (si volge ad Ele. < Che mi affanna ¢ mi consols

Se¢ non mentiva il labbro b’ Me. che colse un snatema

Centa sul favor miol - Seguir chiedi?... Ol trema! trema

Mici cenni attendi! . La mia vita & maledetta...

Urr. (sl Emiro alloatanandosi con tsl) E quia TegLAr 50N W Riedi al padre che 1 aspeetia :
".a: - E Flillllﬂllu che vederli
SCENA L Lorrer meco un calle orrendo,

lo rinunzio a possederti .

Elemn « oo All' offerts del tus com..

Te verrs, ben mio, seguendo
eii seguono con b sguards |'Emiro che 8 aflostam, Fi- Il pensier del nosiro amer.
rastl soll 5i precipilane T uno nedlle brvecia dell’altra] FIJFR'!

Elena nua ! ; lo resto!

{zaslone | ! . Ah! 1e FiE preégo

Ti benedica il cielo! Il mio fato al two qui lego.

Ok ! mio l.ii'-l"ﬂ'-?'L' Fl.ig!."ll.!

Per questo istante io data avren la wmila, ; lo resto! A pe consorte

Poiché i non seir reo. _:"'-'I fwo seno 10 morind.

E il Dio che ti ha salvato Dio t' mspira un sacrifizio
T ha verso me guidato! : Che me lieto render puo

b [ . - ] -
Gas, Nell' infortunio mie m'ebbs i penswro : Se con te perir io degeio .

S6dandone lo sdegno, Lieta I"l‘]-"l-F'-"“'l'-l 19 mormo.

Fra miet nemict nolracciar |l'-'-:' jraudre Elena si slanecis nelle bracein & Gastone, quEndi nells 5
Eie. A loro 5.:_;”;.;5]__. k! non offrirty ma chleres & come ad un Lrsiin colpita da uma deloresa ¢
Errante oimé! su questo suol proscrillo endinbranss)

Non accogliera in me che un sol desire: : i 2

Di vederti una volta e poi mworire e D'un padre cime! Iimagine,

Ece. Oh! ti allieti la speme. Fatto per me deserto,

s Ezsa ¢ bandila Rende smarciia I° anima.
La mia glona avvlita., Rende il !"[!TIS-FL':U ineerlo

{l LB ]




A lei che ti abbandona,
Deh! padre mic . perdona & ? ? @ ? E R., E @I
Ché in lui soltanto & il vivere
Nel suo costante amor. ol e
Gas. Oh tu, ]eggiadn: vergine,
Ritorni a me la wita: —
Tu allieti, avvivi e infervors SCENA PRINA.
L' anima mia smarvila 3
Per te, Angiol di Dio, I Giardini dell’ Horem
Oeni mie duolo obblios
l._'.'_.u': i te !-.I:Il.tﬂl'll-l:! ¢ il vivere Elena immersa nells tristezza, Le donne dell’ Harem la guar-
fel tuo divino amor. dane, ¢ ridono della sua disperazione: le une danzana, le al-
: : Grina ISTEDNE tre sono mollemsente sdrajate su de’ euscini. '
Al b
EvE. Che ascolto! ® 9 io deggio morire
e igpravento]
! Il eiel mi conceda morire con te. Cono ]'_‘:£| bells ‘citdiv
{348 (guardando per umd fnestra del fonda)
Da lunge il vessillo ondegzia cristiano,
Ovungue & tamilto..sui merli.. ed al prano
Evg. Al vienil... fuggire... salvarci tentiamo.
Gas. Silenzio!... aleun viene L.

. : Velare I'i
Ere. Mio Dio 1..(ascolisne D ]im:a -“Tm“-ﬂd .
cam ANE0SCIY) &1 Verzl Leggiadri

Gas. No! - 'l:lu? ]:rri]'lann:f' n te?
Eue. Fuggiamo Perchi de tuoi padri
e : Lasciasti le ¢?5u?
Fuggiamo ... sol morte nosty” alme divida! 8““', genio b ";'FM?:"
Ni cielo ne terra pud toglierti a me ! e hﬂﬁg'l‘ﬂ evché?
(% dirigono verso I foestra, nel mealre che al i (Ekena B un movimento d infolleranza)
fisori raddopplane e grida d' allarme. - Dei seldati Arals

Si affanna , si sdegna:
enirano condotti dall’ Ulliziale dell'Emira. - Elena E]:u Euarda By
Castome sono arrestati nella loro fugaj i

Elm[_mmtr:tsi schiva
Di feste, di gioje,
Dolente si fe'. '
Perchié vuoi col pianto

ella straniera
Paziente non ! =
Perché wvuoi col pianto
Yelare |'incanto
De’ vezzi leggiadri
Che brillano in te?




Oh! tond il sornse
Syl mesto tao viso
Clé nato al dolore
Quel core - non & -

Daxze

Comparisee I' Emiro accompagnato da'abenni Seeik Aralii, - Al oo
ayvicimarsi le donne si coprond del velo e si digperdons T
siapiin.

SCENA L

Flena, I' Emire, Siguite. - Lo UMzinle el Emin
sntpando dal lats opposte.

Upe. Presti 1" assalto a dar sono 1 Cristiani.
Ear. Col soccorso d' Allah vinli saranno !
Dove perd non sian eli emp] :esPlnH,
E giunga in Ramla il Crociato pronfante
Il capo di costei cada all’ istante. (partono)

SCENA L
Elena ol

Che mi cal della vila
Se per sciagura estrema
Dovelr perder colul che solo adoro?
Per colmo di martoro
Sy me cadea il faror d un padre irato..
Pieth di me, Signore.
Tempra. el il puot tu solo, il mio dol are.
Son vani 1 lamenti,
Liz iu'c-.r:i. SOm VA :
[har fine ai tormenti
La morte sol puo.
In tanta procella
Di pene, di mali,
Amica una stella
Per me non brilld L.

Dar fine a1 tormenti
La morte sol pud.
Voct Dl DONSE AL DI FUORI
Clin ne salva b
EirE. 0 :|u:e|i ,_f;ritla.'.

Sovwart (di dentro) Su! all’armi !
SCENA IV.
Elena, |= Donmne ddl Harem, poi Gastone

Doxxe {traversando il lzatrs o ispavento)
Chi ne salva dal barbaro sdegno?...
Enteo Ramla il Cristian |_11~.|1él:r|'.r.
Ere. 1 Crociatil.. e mio padre & con essi!  (congioja)
ifa alcuni passi per muovere Wooniro a SUO padre, quinili
o' npresta colpila da un pensiern che la spavenls)
Ma Gaston *... Giusto cielot...Oh! quai pent
Sa scoperto... Oh spavento:...
(G as. (entrando) Mio bene!
Ere. Al, Gastone! lo piit vita non ho.
Gis.  Per vederti, chi U ama, una via
Col pugnal fra i nemici si apria.
Ewve. Ma ziunse gui il Crociako.
Gas. Tuo padre ancor m udrh.
Ere. Ma tu sei condannato.
(aas. Ebben, Gaslon morra.

SCENA VY.

| Croeiatl irempono nell Harem, 11 Conte di Talosa ar-
riva eng del primi, ¢ Seorge Elens pressa o Rastons

Con, Oh cielo! e per costai
Da te deserto io fui?
Coro Gastone 1’ assassino !
Ch'er peral
ELe. O vio destine!
Cox. Sleale cavalier!




5

(ias. Non 10 del fallp orrendo
A -.!is.u:u!lparmi seendo.
Ché veo non gon |
{_,I.'_ﬁ.-il T“ l! B =
(345, Il mio destin si compit !
Ma il sangue yoi versale
D'un innocente.. il gioro! -
Tormento un gormo abbiate
D" oltraggio si crudel !
Pieti!
Sia trascinato!
Fermate!
E g voi fidato! (Gastont £
dotto dai Scldai}
E ta lo soffvi, 0 ciel? - (con disperazione)
No... lira vostra, = I'indegno insulto {ai Cava:

Lasciar inulte - non pud il Signor. lieri)

Vinspira un demone = cotal delirio.
Ed il martirio - del mio tesor.

1l sangue sparso - la colpa ¢ I' onta
Vendetta ¢ pronla - avean dal ciel’
Oh disonore!

Muoja il cradel !

Ach gechi § parciami - henda fatale
gud Dio che vigila - sopra il mortale !

Sta nelle tenebre = d' eld yicina

Squallore, morle, - strage € fuina
Empia sacrilega - da me rejetts
Pur maledetta = sarat dal ciel.

Dig! la lua collera = sull’ -emp-lu cada
Che si degrada - con tal wilta.

E sepza spene - & eterno hene
La tua vendella - lo colpird.

Coste ¢ Lavaniesl

Omai dell’ empio - possd lo Stelij
Questa -l;liipe'rdl:re = fatalita.

(il Conte prends per un Lreclo sua Gglia & fa trascis

segiitn &3 Crocialil

SCENA VI

La Piazso pubblica di famia. - fin paleo coperld di mero

Corteggio conducendo SRSEORE sreondate da Soldati € da
Pemitenti che portano il sao elma, il soo sendo ¢ la yoa spara;
1 Ambascintore di Roma, s Sendiero di Gastone re
canio o sus bandiera , i Cavallerl, wn Aralde, 10
Carnefes, i Popole ifi Hamla.

{zas. Baroni ¢ Cavalieri .
Inpanzi a voi protesto ¢ inpanzi a Dio .
Perché sono innocente:
Ma mi venner per yoi I'armi tornate
E morir posso come un gom lo deve
Del mio natal! - Sendiero
Sepoli & me innanzi il mio yessillo.
Ang. Arresta ...
Tu, dal Rettor di Boma condannato ,
Doman la morte subirai: [* infamia
Ozzi ti coglierd. - Siy degradato
D' agni ordine garai, gridato infame
E traditor... Siccome tal dannato
Sin nell’ultima tua postenli.
Gas, L'infamial.. Oh! v prendete
gueslﬂ mia vita .. i carnefici io sfido...
a I'onor... ' onor mmia L.
Aue. La legge il vuoll..
(3a8. Gran Dio!!
O miei diletti compagni d’ armi
Non isdegnate di sollevarmi :
Dal disonore... ahi! per pieta!
Nessun di voi mi salverd 7
Dolee la morte sari per me,
E morte io chiamo al vostro pit.
Ma... per il cielo ... io diffamato
fo traditore da ogoun gridato...




Pieta w1 chiedo, pi:l'lal’l{' imploro...

[a mia pwghlﬂa vi scenda al cor
Per quella gmanta che in sé divoro,

'qu.-}n! me scampate dal disonor.

AmE. G; eseguisca la sentenza !

Cayanign  Homn 11'|nlach:. pon clemenzal . _
(un Araldo fa salire (aasiond sl palen ove povas i il
arnehice 3 I'Aralile ¥i il pur c0)

Ans. (mestrando I' elme &i Gastone) )

gesto @ 17 elmo 4" un infame
Disleale cavalier.
Gras. Al tu peentit... mentile. ;
CavALIERT Al empro
Non merce! (i carpefice con wya mazza (rauge
{ I'dma di Gastone)
Pen. Salmo - gy JUDICATUR EXEAT COMDENNATUS, ET
OBATIO EJUS FIAT 10 peccarun (1)
{xas D11 mio dolor!
Oh tortara - oh -]is.unur'.l
PoroLo Quel suo duol fa oppresso il cor:
AMBASCIATORE & CAVALIERL
Pensa al cielo, © rraditor !
Ana. (mestrando lo scudd di Gastone)
Questa targd & " un infame
Disleale cavalier.
(45 Al to mentil. mentil...
(GavALIERT All" empic
Non pietade, non mercé! (1 E.‘lriu.-'.':lcl.' roanpe
o seadio)

Peos, Fiaxr pies Ba0s BAUCH 5T HBAEDITATEM EJUS AT
cpar avrem (2). ;
[as. Oh! oo bv__;nm-'!.-
Merta forse un tal dolor?

e giulicato o7l eofrdannato ;

E Iy proghiera sua tnroi in peesato]
[ mesin vits sa breve wispincs:
Ed il sua miniser un il e

Poroto  La piets ne scende al corl
Aun. e Cay, Pensa al cielo, © traditor!
Anaroo (sollevando la spada di Gastone)
Questo & il brando d'un infame
Disleale cavalier:
(2 5. Al! tu menti... mentil...
Cavarigal All'empio
Non pictade ! non mercé: (i carnefice spezza
la spads)
Pers ET DILEXIT MALEDICTIONEN ET VENIET B13 BT ROS-
samron as 8o (1)

Gas. Oh mio dolor!

uanto strazio pel mio cor!
Pororo h! pieta di lui, Signor !
Amp, ¢ Cav. Pensa al cielo, o traditor!
Anp.Che I'umana giustizia
A giudicorlo or pensi; al nuovo Scle
Tronea gli sia la testa!
Gas. (discendendo dal palea)
M'uccidete... colpite... e che v arresta?
Cnpzitu alfin! L orgoglio mio riprendo
u mia colpa aver per voi pognato,
F innanzi a Dio, questuom da voi dannato
NMerck di tanto strazio aver potra.
Awe. & Cavarigrl
Empio! Fellon! la tua condanna & scrittal
L uom che uccidesti alfin & vendicato!
Tu portera I’ obbrobrie & il tuo reato
lonanzi a Dio, che abborre all’ empictd.
Seppeno di Gastane € Porono
Possente 1ddio! La sua condanna & serittal
Abbi picth del misero oltraggiatos
Tu che distingui il reo dal incolpate
Fa che risplr:nga un dila tua bonti.
Come 1' odio ba des3o amats

E I'ba imvecatd
Mel eolpisca irdo il <o,




ATTO QUARTO

ST T e

SCENA PRIMA.

Lintite del compo Crociale welln vlle di Gigsnfatte. <
Alewni soldali custodiscond Pirgresio d una temda principal

Ruggero =l

D: Giosafut I erbosa valle & questa,
Gerusalem, che ne accorrd fra poco.
Trovar sovra i suoi merli
Morte a me dato T :
E accolga quindi lddio I'anima mia’
Cono (di dentro ol in lonlanants)
Gerusalem .. Gerusalem ... |2 arande,
La promessa cittal )
Oh sangue hene sparsd... le ghirlande
D'lddio s'apprestan %iz-.
Ruos. Fidenti al re dei Cieli !
Si volgono | fedeli.

SCENA I

Ruggero, i Crocintl in protessione polle bamdiere gnegale
Elenns & [ra k& THamue.

DoaseDeh! per i luoght che veder n'é dato,
E di pianto bagnar,
Possa nostr alma coll'estremo fato

In grembo 23 Dio volar!
Elena chee i avanra in meszd alle doane, rallenia § 3008 passs

Jinari a¥la tenda, ¢ cercanao di penetrarvi con 10 sguardo diee)
Fus. (Potrd vederlo ancor? ) e b
Pern Gli empi ssvinsero la fra que’dirop

L' agnello del perdon :
A terra qui cadean gh mgordi lopi
pand’ei rispose, lo som.
TrrniSovia quel colle il Nazaren piangea
Sulla citta fatal:
E questo il monte onde salute avea
1l misero morlal!
Deh! per i luoghi che veder n' ¢ dalo
E di pianto bagoar.
Possa nostalma coll'estremo fato
In grembo a Dio volar!
O monti, o piani, o valli, eteroamente
Sacri ad uman pensier!
Ecco arriva, ecco arriva il Dio vivente
Terribile guerrier

{la proceddione eamtinuandn la sua marcia si dilegua, el 1
eanti muojond in Lonlang Tl valle, - Ruggera & mama

gha i pregliscm e gquesta Lempal

SCENA TIL

Huggeiro, ' Ambaselatore & Rom, poi EDenu

Asg. (sortende dalla tepda)
Siete pur voi, santo gremita ¢
bee. la woll
Precedere ' armata,
Ne penetrar in Bamla.
Awun. (indicando la tenda dalla quale & sortilo]
Ivi ¢ un gran reo vegliato,
gua'l-e assassin @ morte condannalo:
ategl aila’

{Elegm & raisteriotaments FEsmparsa pel tempo di queste ul-

time parele: rimane nel fondo ed sacolin)

Amp. (volgendodi ai soldali in guardia alla tenda in cul i Gas. )

Ei venga!
E tutti a lai, siccome a me ohbedite! -
Il perverso assolvele;

7 LA §




Mentr' io vo de’ Crociati in sul sentiero {parte
Rue. (Ed io stesso assassinl.. fatal pensiero.)

fdopo la partenza dell' Ambaseislare Elena si & avaneata aspel-

fxndn eon ongoscia che Goslons samparises - cgli sorie dalla

fends goidato dai 2eidati)
SCENA 1V.
Gastone, Flenn, Buggers, Sl

Ere. (slanciandosi sul suo passaggio)
15 desso !
{315, lo ti rivedo..
E vi contail..
Buc. |I1r.-|:.;|._-n|!u]- -:Ql.li'll. voce!...) -.;sii svvicina e s

Ah ! ti dischiudi, o suol! ricenosee)

(ras. A qual Rup]ﬂiain atroce
Dannato o {u non sai?
L armi da un vil carnefice
Infrante al sool mivai.
Ruc. (Ed io non fui presentel..)
(¥ 15, Ultimo & questo di...
Moreh senza combatlere.
Bus. (La mente Iddio m" apri.)
Ne® suoi momenti estremi (i solidatd
Solo col prigionicre

Me voi lascinte. (i soldali partofio]

Gras. E non mertala ameenda,
Credilo, a me s'appresta:
Eie. Eterno Die... la tua giustizia & questal (eon ds

Dio. che tatto a me togliesty. EpEraziane]

Che mi serbi a di Tonesti.
Compi Fopra... ¢ nel tuo sdegno
Me con lui colpir puei tu.
Dio erudell..
Ruos. (avanzamdas) Sull'innocenza
Ei qui veglia ¢ alla virli

Ece. Qual mai speme al cor mi scende!
s, Benediben: |
Ros. (Gran Dol
Troppoe indegno mi son 1o
Per pumni benedir,
Erk. ¥y sant’ wom !
(xas. Ve ne scongiuro
Rus. Non lo pesso! :
Gras. Oh! v"arrendele
3ui prostrato mi vedete
ien di speme e di desie.
Rua. (ponendo fra le mani di Gastone la sua spada Iimpugea-
tura della quale forma ans i'ﬁ'u":'}
Ebben, su questa croce
Lo seuardo intendi & spera.
{imponends le mani sul capo di Gastona che si pose in
sinocchio cogli ocehi iotenti sulla croce della spada
Gloria ti aspetta intera:
(rinstizia & Lrndl}r?t.
(h ventura! Flti::::uutﬂ i3
Alla fin risplenderi.
Non illuderti, ché morte
Ogai me colpir dovra
Non isperar, o seTa,
Cl'io viver possa ancora:
Lo decretaro i perfidi
E converra clt’ o mora.
Ol ! nessun ben la terra
Per noi pib non ninserrat.
Diel ! cesga... le toe |il;._'|:']|1:|E
Mi piombano anl eor.
Ah! se pur denno estinguersi
I :,;iunﬁ tnat Aorenti.
Se il ciel ricusa accogliere
Le mie preghiere ardenti:
Entro la tomba anch’ o
Ti seguird, ben mio,




(he senza te quest’ anima
Noo reggera al dolor.
(Deh! fa gran Dio che il fulmine
Colpisca il reo soltantol.
Le preci i commovano
E il lor dirolto piante..)
Spera affida in Lho
Profeta ti son io}
Che di novella gloria
Risplenderai tu ancor.
Prendi I aceiar... sel libera!
Che ascollo.. (raccogliendo la spada)
Oh ciel! qual gioja!
Vieni: tu puoi combatters
Adesso pel Signor.
Viyere... ancora vivere:
Morire con onor. {con trasporto)
SCENA V.
Lo tereda clel Confe o Tolosa.

Elenn, Isaurns, po i Conte,
! Aahaselntore di Rons, vorii Cavallerl ¢« Gastone

lss. Vinta & la pugna e nelle invase mura
1 Crociati accogliea Gerusalemme.
Yool ol BERTRO
Vittorial
Isa. Udite voi?
Evre. {gettandosi nelic braceia del Conto che enira coll"Amb. )
Padre !
Con. Qual gioja
Anp. Dio proteggea nostr’ armi.
{alcuni Cavalieri recando gl stemiardi conquistali seguirauo
i Conle. - Gastone comparisce 1" uilimo recamdo in pugm
14 spads, ¢ colls visiera dell’elmo calata)

Cos. Nobil guerier, che primo lo stendardo
Giungesti a por 5u'|]1a citty domata:
Qual nome & il too? .

Gas. (rislzando la visicra) Mi ravvisate voi !

Cuv.Oh sorpresa! Gastone !

Gas. Siz quel son 10 cui ricoprir d" infamia
Voleste il nome. In brani fatla venne
La mia handiera...Or nial., cotesto brando
Insilite di nuovo.
lo combattei per voi.

Un carnefice attendo)

Eve. (angosciata all' Ambasclatore)

E il dannereste a morte?

Gas. Me guidale al martirio!

SCENA VI

i detti, Ruggero moridlmenle fefito,
sastenulo da qualche Cavallero.

Rus. Arrestal

Cav. Il solitario L. Ei soffrel.

Bus la moro
Degnati, o ciel, di i:rvnlung_ar per poeo
Questa mia vita! = Ah... nonan maledite..
Or che apprendete il vero..

In me. conosci.. il tuo.. fratell...
Turti Ruggerc:
Rus. A morir me presto io vedo..
Per Gaston mered ti chiedo:
Qalvo ei sia, fratel, da te.
Si: pieta per loi 0 chieggio,
Chi: la pena io subic deggio
Dell’ error che mio sol &.
(mosimente genorbe - Elena 8i gelta pelle braceia i Ga

I

Jui ;
t .

me 2 rendi

Evk.Gaz Dio =|1'|1.-l-1“-5.-:|'. ;;

Colla vita insiem 1" onor.

L4




Cox. Anp. Ciel! colpevale il fratellal...
Ob mistero pien d* orrov!...

Bus. Non negare ad un estinlo {con voce suppliche-
Qr.u:l' perdon....

vile)
Hai vinto! hai vinto!
{dopo di aver siretlo il Conte fra le sus Droceia)
e felice! or s1a concessa
A'miei sguardi la citla,
il fendo della tenda s apre ¢ neosiPE Un PANDFIES

o,

L.

A Geerasalemmne)
lsxe GENEBALE
Te lodiamo, gran Dio di viltorie,
Te lodiamo, invincibil Signor.
Tu salvezza, to guida, tu gloria
§pi de forti che taprono il eor.
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